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1. RESUMO

Este projeto tem como objetivo iniciar o mapeamento de algumas variagdes
linguisticas presentes nas cidades da Baixada Santista, Sdo Paulo. Pretende-se
iniciar o levantamento do perfil sociolinguistico da fala e da interacao verbal na
regido metropolitana, coletando amostras significativas de fala em diversos
contextos de interacdo. Espera-se, assim, conhecer melhor as especificidades da
lingua falada na regido e compreender seus fendomenos, discutindo as descobertas
com a comunidade, a fim de ampliar o entendimento do fend6meno da variacdo
natural das linguas, combatendo a no¢do comum de erro linguistico e,
consequentemente, a intolerancia linguistica. O trabalho serda fundamentado na
Sociolinguistica, utilizando fundamentos da vertente variacionista (Labov, 1972)
para descrever os dados, e analisando a luz da abordagem interacional (Garcez,
2002). A metodologia utilizada serd a de coleta de dados de fala e interacao,
transcricdo do material, descrigdo e analise. Os resultados serao discutidos com a
comunidade em apresentac¢des orais e publicacdes.

2. FUNDAMENTACAO TEORICA

Esta pesquisa se baseia nos principios da Sociolinguistica, ciéncia surgida a partir
das mudancas significativas ocorridas na area da Linguistica em meados do século
XX. Essas mudancas, chamadas de mudancgas paradigmaticas, proporcionaram um
novo olhar para os estudos linguisticos, que passaram a considerar ndo sé o sistema
da lingua em si, mas também o uso em situagdes reais de interacgao.

Essa mudanca no olhar para o objeto de estudo linguistico promoveu investigacoes
com relagdes interdisciplinares, onde a Linguistica se articula com a Filosofia,
Sociologia, Antropologia, Psicologia, Neurociéncias, entre outras.

Aos estudos que interseccionam a Linguistica, a Sociologia e a Pragmatica, surgiu a
Sociolinguistica, que se interessa pela articulacao dos estudos da lingua com os
estudos sobre a sociedade. Esta disciplina estuda as linguas na sua relacdo com as
sociedades que as usam, procurando responder a questdes do tipo “quem diz o qué?,
onde?, quando?, como? e por qué?”’. Busca, portanto, mostrar que toda e qualquer
lingua € constituida de diversas formas de uso, a depender de quem usa a lingua, sua
idade, o contexto social, entre outras caracteristicas.

Nesta perspectiva, a lingua é vista como um instrumento de interagdo social, e se
adapta a sociedade de acordo com os diversos contextos em que € utilizada. Assume,
portanto, uma relacao viva com o usudrio, ficando, portanto, sujeito a variagdo e
constante mudanca. Neste processo de variacdo, cabe a Sociolinguistica o desafio de



processar, analisar e sistematizar este universo aparentemente cadtico da lingua na
sua modalidade oral e/ou gestual, entendo a lingua como um sistema de
comunicacao, de informacdo e de expressao entre os individuos da espécie humana
(Tarallo, 1982).

A lingua, sob esse enfoque, deve ser entendida como um sistema de varios niveis
integrados num todo historicamente estruturado. A Sociolinguistica se ocupa, assim,
do estudo da possivel incidéncia das forgas sociais sobre os estratos fonolégicos,
morfolégicos, sintaticos e semanticos das linguas.

A Sociolinguistica abrange, atualmente, trés grandes areas: a Etnografia da fala, a
Sociologia da Linguagem, e a Teoria da Variacdo e Mudanca.

A primeira esta ligada a abordagem sociolinguistica interacional, com destaque para
os estudos de Erving Goffman, John Gumperz e Dell Hymes. Segundo Ribeiro e
Garcez (2002, p. 8), “fortemente ancorada na pesquisa qualitativa empirica e
interpretativa, a Sociolinguistica Interacional propde o estudo do uso da lingua na
interacdo social”. Esta abordagem entende que os participantes de uma interacao
tém papel ativo na elaboracdo da mensagem e a analise se volta para o que esta se
passando no exato momento da enunciagdo. Nao h3, portanto, significado que nao
seja situado. A no¢do de contexto ganha relevancia, passando a ser entendida como
criacdo conjunta de todos os participantes presentes ao encontro e emergente a
cada novo instante interacional. (RIBEIRO; GARCEZ, 2002, p. 8).

A segunda area esta ligada mais fortemente as questdes sociais, deixando os
aspectos linguisticos estruturais como suporte para o entendimento das relacdes
humanas. Nas palavras de Wardhaugh (2009, p. 12), seu objetivo é (...) tentar
descobrir como a estrutura social pode ser mais bem compreendida através do
estudo lingua...”

A terceira abordagem, a Teoria da Variacao e Mudancga, compartilha com as outras
abordagens sociolinguisticas a visdo de que a lingua deve ser estudada em sua
interacdlo com o meio social. Os pressupostos teoérico-metodoldgicos da
Sociolinguistica Variacionista (LABOV, [1972] 2008; 1978; 1994; 2001; 2003; 2010)
desencadearam propostas de pesquisas assentadas: i) na correlagdo entre lingua e
sociedade; ii) na analise linguistica de regras variaveis condicionadas por fatores
linguisticos e extralinguisticos; e iii) na minimizagao de preconceitos vigentes na
sociedade.

Insistindo na correlacdo entre lingua e sociedade, William Labov cré que o novo
modo de fazer linguistica é estudar empiricamente as comunidades de fala. Os
estudos empiricos possibilitaram o conhecimento e a sistematizacdo de usos,
permitindo propostas de ensino que visem a ampliacao da competéncia linguistica
do aluno a medida que se ampliam os papéis sociais e as redes sociais.

Nesta pesquisa, pretende-se utilizar os fundamentos de andlise da variagdo
linguistica nos moldes da Sociolinguistica variacionista, e analisar a luz da
abordagem interacional, buscando um entendimento acerca das relagdes entre a
lingua, a sociedade, e o usudario que a utiliza.



Nessa direcdo, faz-se necessario discorrer sobre o conceito de variagdo linguistica,
objeto desta pesquisa. Ao se observar a fala em qualquer comunidade linguistica,
constatamos imediatamente a existéncia de diversidades ou variacoes: emprego de
diferentes modos de falar e se expressar de acordo com o contexto em que esta
inserido. Sao diferencas que vdo desde o léxico, passando pela fonética, sintaxe e
elementos pragmaticos. Qualquer lingua, falada por qualquer comunidade, exibe
sempre variacdes. Nenhuma lingua apresenta-se como regular e homogénea.

Em qualquer comunidade de fala, podemos observar a coexisténcia de variedades
linguisticas. Na verdade, no cotidiano da vida social, hd sempre uma ordenacao
valorativa dessas variedades, que refletem a hierarquia dos grupos sociais e
demonstra as relacdes de poder na sociedade.

Desta forma, ha variedade de prestigio (consideradas padrdo, ou “melhores”), e
variedades sem prestigio (consideradas “inferiores”, “piores”, “erradas”). Sao
julgamentos meramente ideolégicos e sociais, ndo refletindo os conceitos cientificos
da Variacgao linguistica. Se ha variagao, é porque ha pessoas que falam e usam uma
lingua, e para toda variac¢ao, ha uma explicac¢ao.

Tradicionalmente, o melhor modo de falar e as regras do bom uso correspondem
aos habitos dos linguisticos dos grupos socialmente dominantes. Na tradicdo
ocidental, a variedade padrao representa o ideal de homogeneidade em meio a
realidade concreta da variacdo Linguistica - algo que por estar acima do corpo
social, representa o conjunto de suas diversidades e contradigdes.

A variedade padrdo ndo detém propriedades intrinsecas que garantem uma
qualidade “naturalmente” superior as demais variedades. A padronizacao é
historicamente definida: cada época determina o que considera como forma padrao.
0 que é padrao hoje pode tornar-se ndo padrao, e o que é considerado nao padrao
pode ser estabelecido como padrao.

3. OBJETIVOS

Objetivo Geral

- Iniciar o processo de mapeamento sociolinguistico da Baixada Santista - SP, com a
criacdo de um corpus preliminar da lingua falada na regiao, com dados coletados nas
nove cidades da regido metropolitana (Bertioga, Cubatdo, Guaruja, Itanhaém,
Mongagua, Peruibe, Praia Grande, Santos e Sdo Vicente).

Objetivos Especificos

- Coletar e Transcrever amostras de fala em contextos especificos nas nove cidades
da Baixada Santista;

- Analisar os dados transcritos a luz da teoria sociolinguistica variacionista e
interacional;



- Discutir os resultados encontrados com a comunidade, evidenciando as diferencgas
regionais, a homogeneidade das linguas e o conceito equivocado de erro linguistico;

- Divulgar os resultados por intermédio da apresentacdo de comunicacdo oral e
publicacao de artigo cientifico.

4. MATERIAIS E METODOS

Para o desenvolvimento desta pesquisa, serd necessario o acesso a equipamentos de
gravacao de audio e video (camera e gravador), além do uso de computador para
realizar a transcri¢do e analise dos dados. O computador devera ter instalado um
editor de textos e um editor de planilhas eletrénicas. Para a coleta de dados, sera
necessario, também, percorrer as noves cidades da Baixada Santista.

Cabera ao aluno bolsista, sob a orientacdo do professor pesquisador, coletar os
dados e transcrevé-los. Quanto a analise dos dados, sera feita pelo professor
orientador, em parceria com o bolsista e demais professores do grupo de pesquisa
ao qual esta vinculado.

E preciso salientar que a pesquisa ndo tem como englobar todos os falantes de uma
comunidade linguistica. Assim, o que se tem é uma amostra representativa da fala
dessa comunidade. Desta forma, pretende-se, em principio, coletar, ao menos, duas
amostras de cada cidade, compondo um corpus inicial que podera compreender a
gravacao de entrevista individual (informante e pesquisador) ou interagdo entre
dois informantes (com ou sem a intervenc¢ao do pesquisador).

A selecdo dos informantes se darda pelo método aleatério simples, que parte do
principio que “todos os individuos tém exatamente igual probabilidade de escolha”
(OLIVEIRA E SILVA, 2003, p. 120). Como se trata de levantamento inicial, ndo serao
controladas as variaveis sociais. Feita a coleta de dados e uma pré-anadlise destes, a
préxima etapa da pesquisa é transcrever os dados, a fim de poder analisa-los de
forma mais consistente, uma vez que “ndo conseguimos estudar o oral através do
proprio oral” (Idem: 135). A transcricdo dos dados sera feita com base nos
parametros estabelecidos pelo Projeto NURC-SP/USP, com algumas adaptagdes.

ApoOs a transcri¢do das amostras, os dados serdo analisados quantitativamente e
qualitativamente. Para a andlise dos dados, as variagdes encontradas serdo
destacadas e alguns graficos de frequéncia serdo elaborados. Em seguida, serao
analisados aspectos pragmaticos, morfossintaticos fonéticos que podem levar a
explicacdo dos fendOmenos. Nao se pretende esgotar as possibilidades de andlise,
mas ressaltar algumas variagdes que sao mais frequentes, e que podem se constituir
numa variedade propria da regido sob analise.

Os resultados serdo divulgados em eventos académicos e cientificos que ocorrerdo
no campus e em outras instituicdes, com o objetivo de discutir a no¢ao de variagao
das linguas e promover o debate sobre a heterogeneidade das linguas e a nocao de
erro linguistico.



5. PLANO DE TRABALHO

Tabela 5.1 Metas estabelecidas para a pesquisa.

METAS DESCRICAO

1 Estudo tedrico dos conceitos da Sociolinguistica e da metodologia de
coleta de dados.

Reconhecimento das comunidades linguisticas.

Coleta de dados.

Transcricdo de dados.

Relatério Parcial entrega até 06/07/18

Analise dos dados

Preparacgao de textos para divulgacao e publicagao.

Divulgacao dos resultados em evento e publicacdo de artigo.

ORI ||Vl (WIIN

Relatério Final entrega até 30/11/2018

Tabela 5.2 Cronograma proposta para cumprimento das metas.

MESES
METAS | MAR | ABR | MAI | JUN | JUL AGO SET OUT | NOV
1 X
2 X
3 X X X
4 X X
5 X
6 X X
7 X X
8 X X
9 X

6. VIABILIDADE DE EXECUCAO

Para a execugdo deste trabalho de pesquisa, serdo necessarios:

- 1 equipamento de grava¢do de som e imagens (camera ou celular);

- 1 tripé para sustentacdo do equipamento de gravagao;

- 1 computador com editor de textos e editor de planilhas eletronicas.

Os equipamentos acima estdo disponiveis no campus, necessitando, apenas, de
agendamento e autorizacdo dos Coordenadores para utilizacao.

O deslocamento entre as cidades da regido metropolitana podera ser feito de veiculo
de transporte coletivo, particular, ou mesmo, quando possivel, e apés autorizacdo
da Diregdo Geral do veiculo oficial do campus.

O espaco para utilizacao do computador e realizagdo das reunides de orientacao,
bem como transcrigdo, descricao e andlise dos dados sera o laboratério de pesquisa
do grupo ao qual o pesquisador esta vinculado, ja disponivel no campus.



7. RESULTADOS ESPERADOS E DISSEMINACAO

Espera-se que a pesquisa permita tragar, ainda que inicialmente, um mapa
sociolinguistico da regido metropolitana da Baixada Santista, uma vez que nunca
houve esfor¢os nesta diregao. Outros trabalhos devem vir, futuramente, a se
incorporar a este, no sentido de aumentar o corpora e amostragem aqui levantados,
a fim de alimenta-lo continuamente, pois é sabido que a lingua é viva e sujeita a
constante mudanga.

Ao bolsista, a experiéncia serd de grande proveito para sua formagdo como
profissional e como pesquisador, pois atuara diretamente no campo, na coleta,
descricdo e na analise dos dados fundamentado em teorias cientificas.

Conforme previsto inicialmente, espera-se que os resultados sejam divulgados por
meio de apresentacdes orais em eventos académicos, e publicacdo de um artigo
cientifico em periodico.
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